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Acessorios opcionais J 15000 H ECO

1 Lavadora de alta pressao - J 15000 H ECO (Trifasico) 7,5 cv

Mangueira 20 m @ 3/8" ..., RG: 571199
Niple de unido (mangueiras) @ 3/8"........cccccoeveruenne. RG: 062173
Extensao bico turbo 080.........cevvvveeieeeiiiiiiiiiiiiiieeeeenn, RG: 1169427
Langa simples (sem bico) ......cocvvvviiiiiiiiiiiiiiiiee RG: 1170264
Mangueira de 8,5 m @ 3/8” ......cccceiiviiniiiiiiiien RG: 032680
FIIIIO 374" (oo RG: 195487

Lavadora de alta pressao - ] 15000 H ECO (Monofasico) 3 cv e
(Trifasico) 5 cv

Mangueira 20 m @ 1/4” ..o, RG: 1167836
Niple de unido (mangueiras) @ 1/4”........c.ccccveenenn. RG: 867548

Extensdo bico turbo 055 @ 1/4” ( 3 cv - Monofasica). RG: 1170263
Langa simples (sem bico) ......coceevviiniiiiiiniiiiicne RG: 1170264
Extensao bico turbo 040 (5 cv - Trifasica) ......coeee...... RG: 1170262

Mangueira 20 m @ 3/8” RG: 571199
ou @ 1/4” /RG: 1167836

Niple de unido @ 3/8” RG:
062173 ou @ 1/4” RG: 867548

d Filtro 3/4”, acessorio para
equamentos com vazao

de 20 L/min, acompanha o
equipamento com vazao de
12 L/min.

RG: 195487

Valvuladeretengdo, acessérioparaequipamentos
com vazdo de 12 L/min, acompanha o
equipamento com vazao de 20 L/min.
RG: 872803

Extensao bico turbo 080 RG: 116942; ou . .

] . Langa simples (Sem bico)
055 RG: 1170263 ou 040 RG: 1170262 RG: 1170264

J 15000 H ECO Garantia

- Deslocamentos e mobilizagao de pessoas e veiculos.

- Deslocamentos e fretes dos equipamentos, pegas e componentes, para
garantias nao concedidas;

GENERALIDADES:

- A troca de peca(s) em garantia ndo prorroga e nem reinicia o periodo
de garantia;

- MESMO DENTRO DO PERIODO DE GARANTIA, E DE RESPONSA-
BILIDADE DO PROPRIETARIO LEVAR O EQUIPAMENTO COM TO-
DOS OS SEUS ACESSORIOS AO SERVICO AUTORIZADO DE SUA
PREFERENCIA CASO NECESSITE DE ALGUM TIPO DE REPARO;

- Atrasos eventuais na execucao dos servigos nao conferem direito ao
proprietdrio a indenizacdo e nem a extensao do prazo de garantia;

- A JACTOCLEAN é facultado o direito de introduzir modificacdes ou
paralisar a fabricagao do equipamento sem prévio aviso.

Qualquer sugestdo, ddvida ou reclamacao contate nosso Servico
de Atendimento ao Cliente: Av. Perimetral, 901 - Distrito Indus-
trial - CEP 17580-000 - Pompéia - SP - Brasil Fone:(14) 3405-
3032 - ou ligue gratis: 0800 - 131513 - Fax: (14) 3405-3030
- e-mail: assistencia.clean@jacto.com.br

O horario do nosso atendimento comercial é de segunda a
) sexta-feira das 07h15 as 17h18
MAQUINAS AGRICOLAS JACTO S.A. - JACTOCLEAN
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Garantia ] 15000 H ECO

PERDA DO DIREITO DE GARANTIA:

A ocorréncia de quaisquer dos fatos abaixo citados, determinara o
cancelamento automatico e a perda da garantia:

- Instalagdo fora das especificagdes pela ndo leitura do MANUAL DE
INSTRUCOES;

- Utilizacao do equipamento em desacordo com as recomendagoes
técnicas do MANUAL DE INSTRUCOES e da PLAQUETA DE IDENTI-
FICACAO DO PRODUTO;

- Utilizacao de acessérios nao recomendados pelo fabricante;

- Consertos realizados em oficinas ou por pessoas nao autorizadas
pelo fabricante;

- Utilizacao de pecas nao originais JACTOCLEAN;
Uso de combustivel ndo recomendado neste manual;

- Defeitos causados pela falta de lubrificagao, limpeza ou auséncia do
filtro na entrada de 4gua ou sucgao de aditivos;

- Alteracao ou destruicao da Plaqueta de Identificagdo do Produto;

- Alteragao no equipamento ou de qualquer caracteristica original;

- Abusos ou negligéncias para com as recomendacdes do fabricante;
- PERDA DA NOTA FISCAL DE COMPRA;

- Danos causados por agentes de natureza regional, como por exem-
plo, quebra do cabecote devido congelamento da agua em seu inte-
rior, provocado por baixa temperatura.

ITENS EXCLUIDOS DA GARANTIA:
- Defeitos decorrentes de acidentes;
- Oleo lubrificante;

- Pegas que apresentarem desgaste natural pelo uso, SALVO DEFEI-
TOS DE FABRICACAO, MONTAGEM OU DE MATERIA-PRIMA.

- Danos de natureza pessoal ou material do usuério, proprietario ou
terceiros;

30«

J 15000 H ECO

Detergentes

Detergente ] 100

Limpador universal neutro e biodegradavel. Indicado
na limpeza pisos, paredes, férmicas, vidros, aco ino-
xidavel, portas, janelas e aluminio.

RG: 1169277 - caixa com 4 recipientes de 5 litros

Auto ] 40

Detergente altamente concentrado para lavagem de
veiculos, com espuma abundante e volumosa. Produ-
to neutro e biodegradavel.

RG: 1169278 - caixa com 4 recipientes de 5 litros
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J 15000 H ECO Garantia

TERMO DE GARANTIA

MAQUINAS AGRICOLAS JACTO S.A. - JACTOCLEAN, garante o
equipamento identificado neste manual, obrigando-se a reparar ou
substituir pecas e componentes que, em servigo e uso normal, segun-
do as recomendagoes técnicas, apresentarem DEFEITOS DE FABRI-
CACAO OU DE MATERIA PRIMA, obedecendo as seguintes regras:

A “GARANTIA LEGAL” conforme a lei do consumidor, é de 03 MESES.
Mangueiras, Bicos, Valvulas, Gaxetas, Retentores e Anéis de vedacao
sdo pegas consideradas de desgastes normais, diretamente influencia-
das pelas condigoes de uso, como por exemplo a qualidade da agua
e a forma de utilizacdo. Estas pecas estdo cobertas por esta garantia,
apenas para defeitos de fabricagao ou de matéria prima.

A “GARANTIA ADICIONAL” é de 09 MESES para as demais pegas do
equipamento, sendo superior a que assegura a legislacao, totalizando
12 MESES (1 ANO), desde que todas as condi¢bes de uso, manuten-
¢ao e termos de garantia sejam seguidas conforme descrito no Manual
de Instrugdes do produto.

CONDICOES PARA GARANTIA:

- O equipamento deverd ter a NOTA FISCAL. Caso haja necessidade
de manutencao, a nota fiscal devera ser apresentada ao SERVICO AU-
TORIZADO.

- O equipamento nao deverd apresentar marcas de utillizagdo de cha-
ves ou violagao na regulagem de pressao.

- Qualquer suspeita de defeito, pare o uso e leve o equipamento ao
SERVICO AUTORIZADO para evitar o agravamento do problema.

@ NOTA
A substituicio de componentes completos como o pro-

prio equipamento ou o gatilho s6 serd feita caso o defeito
ndo possa ser sanado pela simples troca de pecas ou par-
tes do componente.
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Diagrama funcional

J 15000 H ECO

28- Langa ou esquicho.

29- Mangueira de saida “Pres-
sao”.

30- Sensor de temperatura.

31- Mangueira de saida da cal-
deira.

32- Bocal de entrada de ar.

33- Mangueira de saida de pres-
sdo.

34-Valvula venturi.

35-Valvula stop total ou by pass.
36- Motobomba elétrica.

37- Cabo elétrico alimentagao da
bomba.

38- Chicote elétrico.

39- Contator k1 - Bomba hidrau-
lica + motor.

40- Disjuntor do comando elétri-
co.

41- Relé temporizador do venti-
lador.

42- Relé falta de fase RPW-FF.

43- Relé temporizador falta de
chama.

44- Relé detector de chama.
45- Caixa elétrica.

46- Contator k4 - eletrovalvula
combustivel.

47- Contator k3 - Motobomba.

48- Contator k2 - Motor ventila-
dor.

49- mangueira de succgao.
50- Filtro.

51- Plug fémea 3P+T (rede elé-
trica).

52- Plug macho 3P +T.

53- Cabo elétrico alimentacao
geral.

54- Tampa da caixa elétrica.

55- Valvula dosadora de deter-
gente.

56- Mangueira de succdo de de-
tergente.

57- Tanque de detergente.
58- Painel de comando.

59- Chave liga / desliga moto-
bomba.

60- Termostato regulador de tem-
peratura.

61- Led “Vermelho” sinaliza
acionamento do queimador.

62- Led “Amarelo” sinaliza falta
de combustivel.

63- Led “Azul” sinaliza falta de
chama.

64- Chicote elétrico.
65- Capilar.

J 15000 H ECO Introducao

A LAVADORA DE ALTA PRESSAO J 15000 H ECO foi desenvolvida
para limpar, desengraxar, esterilizar e desinfetar maquinas, equipamen-
tos que exijam jato de alta pressao a uma temperatura de até 120 °C. Ela
é oferecida nas seguintes versoes:

- MONOFASICA 3 CV (220 V);
-TRIFASICA 5 CV (220 V);
-TRIFASICA 5 CV (380 V);
-TRIFASICA 7,5 CV (220 V);
-TRIFASICA 7,5 CV (380 V).

A} 15000 H ECO é oferecida somente na versao Stop Total, onde ao
fechar o gatilho, o motor se desliga automaticamente, voltando a fun-
cionar normalmente assim que o gatilho for aberto. Como a maquina se
mantém pressurizada internamente, recomendamos que para a situacao
de periodos prolongados (acima de 10 minutos), que se desligue a ma-
quina e pressione a alavanca do gatilho para aliviar a pressao contida
na mangueira.

Qualquer sugestao, ddvida ou reclamacao entre em contato com nosso
Servigco de Atendimento ao Cliente: Av. Perimetral, 901 - Distrito Indus-
trial - CEP: 17580-000 - Pompéia - SP - Brasil - Fone: 14 3405-3010 - Fax:
14 3405-3030 ou ligue gratis: 0800-131513 e-mail: assistencia.lav@
jacto.com.br

O hordério do nosso atendimento comercial é de segunda a sexta-feira
das 07h15 as 17h18.

ATENCAO!

Os modelos com vazao de 20 L/min alcancam a tempera-
tura maxima de 80 °C, ja os equipamentos com vazao de 12
L/min alcangam a temperatura méxima de 120 °C. A lavadora
J 15000 H ECO deve ser instalada em locais totalmente pro-
tegidos da circulacdo de pessoas despreparadas.

»5
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Introducao

J 15000 H ECO

> Plaqueta de identificacao

No lado externo da carenagem
esta fixada uma plaqueta contendo
informacdes sobre o modelo da
mdaquina, o n° de série, a pressao
de trabalho, a tensao do motor e
outras importantes informagoes.

Ao solicitar pecas de reposicao,
servicos de manutencao ou
garantia, é indispensavel que
sejam informados os dados sobre
o modelo (1) e o n° de série
(2) para que possamos dar um
atendimento rapido e eficiente.
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J 15000 H ECO

Diagrama funcional

1- Tanque de combustivel.

2- Sensor de nivel de combusti-
vel.

3- Mangueira de succao de com-
bustivel.

4- Filtro de combustivel.

5- Mangueira de retorno.

6- Bomba de combustivel.

7- Eletrovalvula de combustivel.
8- Regulador de pressao.

9- Transformador de ignigao.

10- Cabo elétrico transformador
de ignicao.

11- Mangueira de pressao de
combustivel.

12- Ventilador.

13- Manometro.

14- Tubo de cobre.
15- Eletrodo detector de chama.

16- Tampa.
17- Bico atomizador.

18- Cabo do eletrodo detector de
chama.

19- Cabo dos eletrodos de igni-
cao.

20- Eletrodos de ignicao.

21- Suporte do bico atomizador.
22- Bocal.

23- Difusor da chama.

24- Cabecote.

25- Bocal direcionador de ar.

26- Corpo interno e externo da
caldeira.

27- Serpentina.
»27



Problemas: defeitos, causas e correcoes

J 15000 H ECO

DEFEITOS

CAUSAS

CORRECOES

Queimador nao
esta funcionando
(nao aquece a
agua).

Filtro de comb. sujo.

- Limpe o filtro.

Sensor de nivel - Substitua.
danificado.
Transformador de - Substitua.

ignicdo danificado.

Atomizacao imperfeita
do combustivel.

- Verifique o filtro e o bico atomiza-
dor, se danificados. Substitua-os

Bomba de combus-
tivel ou vélvula sole-
néide danificados.

- Substitua.

Disjuntor de pro-
tecio do comando
desligado.

- Verifique possiveis danos nos com-
ponentes do queimador.

Plugue de ligagao do
cabo do eletrodo mal
encaixado.

- Verifique se o plugue de ligacao do
cabo esta totalmente inserido no ele-
trodo de ignicdo da caldeira.

Plugue do sensor fal-
ta de chama mal en-
caixado.

- Verifique se o plugue de ligagido do
cabo esta totalmente inserido no sen-
sor falta de chama.

Sensor falta de cha-
ma danificado.

- Substitua o sensor.

Maquina nao liga.

Nao ha tensdo elétri-
ca na maquina.

- Verificar as ligagdes elétricas e o
contator.

Falta de fase na rede
elétrica.

- Verifique a ligacao da rede elétrica
(consulte um eletricista).

Microrutor do Stop
total danificado.

- Substitua.

Chave “Liga / desli-
ga” com mau contato
ou com defeito.

- Reaperte os terminais.
- Se for defeito, troque-a.

Mau contato na fiacdo.

- Reaperte os terminais.

Maquina produz
muita fumaca

Combustao incorreta

- Verifique o sistema

Filtro comb. sujo

- Limpe o filtro ou substitua;

Combustivel indevido

- Abasteca com o combustivel espe-
cificado

26 4

J 15000 H ECO

Informagoes importantes

@ ATENCAO!

Antes de utilizar a MAQUINA DE LIMPEZA J 15000 H ECO,
leia com atengdo e siga rigorosamente todas as instrugoes
contidas neste manual. Conserve todos os adesivos da ma-
quina e substitua-os caso seja necessdrio. Evite acidentes

trabalhando com atencao.

Esta maquina ndo é um brinquedo, portanto ndo permita que
criangas ou pessoas despreparadas utilizem este equipamento.

> Quanto a instalacao

e Este aparelho ndo se destina a
utilizagdo por pessoas (inclusive
criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas,
ou por pessoas com falta de expe-
riéncia e conhecimento, a menos
que tenham recebido instrugoes
referentes a utilizagdo do aparelho
ou estejam sob a supervisdao de
uma pessoa responsavel pela sua
seguranca. Recomenda-se que
as criangas sejam vigiadas para
assegurar que elas ndo estejam
brincando com o aparelho.

e Antes de instalar a maquina,
certifique-se de que a rede elétrica
local é compativel com a do equipa-
mento. Em hipdtese alguma elimine
o pino de aterramento do plugue.

ATENCAO: As mangueiras de alta
pressao, acessorios e acoplamentos
sao importantes para seguranca do
aparelho. Use somente manguei-
ras, acessorios e acoplamentos
recomendados pelo fabricante.

ATENCAO: Jatos de alta pressao
podem ser perigosos se utilizados
incorretamente. O jato ndo deve
ser direcionado em pessoas, equi-
pamentos elétricos alimentados ou
ao proprio aparelho.

e Conecte o plugue somente em
tomadas corretamente aterradas.

e Esse equipamento deve ser insta-
lado em locais de boa ventilacao,
para evitar a concentracao de gases
e fumaca resultantes da queima do
combustivel.

e Em hipdtese alguma o equipa-
mento podera trabalhar enclausu-
rado “Risco de incéndio”.

AVISO: Nao use o aparelho dentro
do alcance das pessoas a menos
que estejam usando roupas de pro-
tecdo. Nao direcione o jato contra
si mesmo ou em outros com o ob-
jetivo de limpar roupas ou sapatos.

 Nao toque na tomada ou plugue
com as maos molhadas.

7
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Informacdes importantes

J 15000 H ECO

* Inspecione o cabo elétrico an-
tes de usar a maquina. Se estiver
danificado, contate um agente
autorizado para substituir o cabo
danificado por um cabo em boas
condicoes.

e Este equipamento pode ser co-
nectado a um reservatorio ou dire-
tamente a rede de dgua. O desnivel
do equipamento em relagdo ao
reservatorio ndo deve ultrapassar
1 m, neste caso, utilize uma val-
vula de retengdo na mangueira de
suCcao.

* Em locais onde existem gran-
des variagdes na tensdao, poderd
ocorrer:

1. O motor ndo consegue partir;
2. O motor desliga durante o uso.

> Quanto a utilizacao

e Nao destrua este manual, ele é
parte integrante do aparelho e deve
ser guardado para referéncias futuras.

* Nao funcione a maquina sem
alimentacao de 4gua ou solucao.

* Recomenda-se que as criangas
sejam vigiadas para assegurar
que elas ndo estejam brincando
com o aparelho.

¢ Nao transporte o equipamen-
to arrastando-o pela mangueira
tampouco pelo cabo elétrico.

e Durante o uso do equipamento,
o contato direto da mangueira

Em ambos os casos, aguarde alguns
minutos e tente funcionar nova-
mente. Se ndo conseguir, entre em
contato com a Assisténcia Técnica.

* Verifique se a plaqueta de identifi-
cacao esta fixada no lado externo da
carenagem, caso nao, comunique
ao revendedor. Os aparelhos sem
plaqueta ndo devem ser utilizados.

e Esta plaqueta contém informa-
¢oes sobre o modelo da maquina,
o nimero de série, a pressao de tra-
balho, a tensao do motor e outras
informagdes importantes.

* Deve-se garantir que 0s gases
resultantes da queima do combus-
tivel sejam devidamente retirados
do ambiente e que a emissdo de
gases nao esteja na proximidade
de entradas de ar.

de alta pressao em pisos dsperos
pode danificar a mangueira. Caso
isto ocorra, suspenda imediata-
mente o uso e faga a manutengao
recomendada.

* Ao desligar a maquina, acione
o gatilho para despressurizar o
sistema.

e Nao cubra as grades de venti-
lagao quando o aparelho estiver
em uso.

e Nao permita que criangas ou
pessoas despreparadas utilizem
esse equipamento.

J 15000 H ECO

Problemas: defeitos, causas e correcoes

DEFEITOS

CAUSAS

CORRECOES

A maquina liga,
mas nao atin-

ge a pressao de
trabalho ou ocorre
oscilacao na
pressao

Entrada de ar na
succao

- Verificar as conexdes e mangueira de
succao da bomba. Acionar a alavanca
do gatilho por diversas vezes.

- Ligar a maquina vdrias vezes, sem a
mangueira de pressao.

Vedacdes no siste- | - Substitui-las.
ma de succao
Filtro de sucgao |- Limpar.

sujo

Abastecimento
insuficiente

- Abra a torneira e verifique se a vazao
da torneira é compativel com a vazdo da
bomba.

Insuficiéncia de
agua ou solugdo

- Trabalhar dentro do limite maximo de
altura para succionar a agua ou solu-
¢do. (1 metro no maximo).

Motor nao da

Falta de fase na

- Verificar a ligagdo da rede elétrica

partida rede (consulte um eletricista).
Bitola da extensao |- Se estiver usando extensdo, verifique
do cabo errada a bitola correta do fio conforme instru-

¢oes do item “Instalacdo Elétrica”.

Plugue de ligagao |- Verificar se o plugue esta totalmente
mal encaixado inserido na tomada.

Vazamento Retentores ou - Procurar assisténcia técnica autoriza-

de 6leo anéis de vedacao |da.

Suspiro do me-
didor de nivel
entupido

- Desobstruir o furo do medidor de
nivel. Procurar assisténcia técnica auto-
rizada.

Vazamento de
agua ou solugao

Gaxetas gastas

- Procurar assisténcia técnica autoriza-
da para substitui-las.

A maquina ndo
succiona deter-
gente

Valvula dosado-
ra de detergente
entupida

- Providenciar limpeza.

Falta de detergente

- Providenciar abastecimento.

Queimador ndo
esta funcionando
(nao aquece a
agua)

Falta de combus-
tivel

- Providenciar abastecimento.

Eletrodo do quei-
mador danificado

- Substitua o eletrodo do queimador.

»25
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Armazenamento

J 15000 H ECO

> Procedimentos para armazenar o equipamento

e Com o equipamento desligado,
acione o gatilho da langa para ali-
viar a pressao interna da manguei-
ra de alta pressao (2).

e Desconecte a mangueira de suc-
cao (1) e em seguida a mangueira
de alta pressao (2).

e Ligue a maquina por cerca de 20
segundos e certifique-se de que a
agua ou solucdo depositada no ca-
becote foi expelida.

* Monte as mangueiras na maqui-
na. A maquina depois de estar de-
vidamente limpa deve ser guarda-
da em lugar seco e coberto.

* Ao armazenar o equipamento,
troque a tampa vermelha com
suspiro (A) pela tampa preta sem
suspiro (B), no tanque de combus-
tivel.

* A tampa preta sem suspiro é
fornecida como item acessério
do equipamento. Certifique-se no
saco plastico de acessorios se a
tampa preta sem suspiro (B) estd
disponivel.

e Ao iniciar o trabalho , coloque
a tampa vermelha com suspiro (A)
novamente no tanque de combus-
tivel. Repita esta operagao toda
vez ao armazenar o equipamento.

J 15000 H ECO

Informacdes importantes

e Em regides sujeitas a baixas
temperaturas, ap6s o uso, deve-se
esgotar todo o liquido existente
no cabecote da bomba a fim de
evitar danos causados pelo con-
gelamento da agua.

* Use sempre calcados com sola
de borracha ou outro material
isolante. Se necessario, utilize
outros equipamentos de prote-
cao individual como: 6culos de
seguranca, luvas, etc.

 Nao dirija o jato de alta pressao
contra pessoas ou animais. Nao
direcione o jato contra equipa-
mentos elétricos. Nao aproxime
o jato de superficies sensiveis.

e Nao permita que criangas ou
pessoas despreparadas utilizem
este equipamento ou perma-
necam na area de trabalho da
maquina.

oE proibido usar a maquina pré-
ximo a substancias inflamaveis ou
areas classificadas como poten-
cialmente explosivas, podendo
ocasionar incéndio ou explosao.

 Abasteca o tanque com etanol
de boa qualidade e filtrado. Uti-
lize apenas detergentes recomen-
dados pela Jactoclean.

e Este equipamento possui um sis-
tema de desligamento automatico
(Stop total). Ao se fechar o gatilho,

o equipamento desligard utilizando
esse mecanismo, porém o equipa-
mento permanecerd pressurizado
internamente. Nao é recomendado
manter o equipamento nessa situa-
¢ao por mais de 10 minutos. Nesse
caso, desligue a maquina na chave
“Liga / Desliga” e pressione o gati-
lho da pistola para despressurizar
0 equipamento.

* Ap6s o uso do queimador, reco-
menda-se deixar o equipamento
funcionando por no minimo dois
minutos com agua fria (tempera-
tura ambiente).

* Ap6s o uso, desligue a chave
elétrica para evitar o acionamen-
to involuntario.

e Antes de utilizar agua quente
na limpeza, certifique-se de que
a superficie aser limpa resistird a
elevacao da temperatura da dgua.

e As recomendacobes sao de
grande importancia para sua se-
guranca e de terceiros, por isso
siga as corretamente e em caso
de duvidas, fale conosco.

e O uso incorreto de combusti-
veis pode ser perigoso. Utilize
apenas aqueles recomendados
pela JACTOCLEAN.
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Informacdes importantes

J 15000 H ECO

e Nao use aparelho se o cabo
de alimentagdo ou partes impor-
tantes dele estiverem danificado,
por exemplo, dispositivos de se-
guranga, mangueira de alta pres-
sdo e pistolas. Se a extensdo for
usada, o plug e a tomada devem
ser a prova d’agua. Extensoes ina-
dequadas podem ser perigosas.

e A conexdo de alimentacao
elétrica deverd ser feita por um
eletricista qualificado e obede-
cendo a norma IEC 60364-1.

e Ndo mova a lavadora arras-
tando-a pelo cabo elétrico ou
pela mangueira. A dgua que flui
através do refluxo preventivo é
considerada ndo potavel.

* Pressao no circuito de com-
bustivel.

@ ATENCAO!

* Em caso de incéndio nunca di-
rija o jato contra os equipamentos
elétricos ou a propria rede elé-
trica. Ndo utilizar com aditivos,
produtos toéxicos ou inflamaveis.

e Antes de ligaramdquina arede
elétrica, certifique-se de que o
botdo liga / desliga da chave de
partida esteja na posicao desliga-
do. Estas precaugoes diminuem o
risco de choques elétricos.

e Este equipamento foi projetado
para ser utilizado com agentes
de limpeza fornecidos ou reco-
mendado pelo fabricante. O uso
de outros agentes de limpeza
ou produtos quimicos afetam a
seguranca do equipamento.

A pressao no circuito de combustivel (2,5 a 3,0 bar) ja sai
regulado de fabrica, em hipétese alguma altere esta pres-
sdo indicada no mandémetro. Caso aconteca alguma varia-
¢do nesta pressao informada, contate imediatamente uma
assisténcia técnica autorizada para executar o ajuste.
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Manutencao

> Filtro de succao e valvula de retencao

NOTA

Utilize somente pegas originais Jactoclean. Isto é muito im-
portante para valer o seu direito de garantia.

e Limpe o filtro de sucgdo ou a
valvula de retencdo diariamente
ou sempre que eles apresentarem
sujeiras ou crostas que venham
dificultar ou impedir a entrada
de agua ou solucao na bomba.
Caso ndo seja possivel a limpe-
za, substitua o elemento filtrante
RG:480319. Montado dentro da
valvula e do filtro.

> Limpeza apds a utilizacao de detergente

Ap6s a utilizagdo de detergente é
necessario limpar o circuito. Diante
disso, proceda da seguinte forma:

e Solte a tampa de dreno e drene
a sobra de detergente do reservato-
rio.

e Ainda sem a tampa, lave inter-
namente o reservatorio.

e Coloque a tampa de dreno do
reservatorio e encha o reservato-
rio de detergente com agua lim-

pa. Em seguida, ligue o equipa-
mento e gire a chave dosadora
de detergente na sua condigdo
maxima.

e Gire a manopla da extensao da
lanca. Faga esse procedimento
até que a 4gua saia pelo bico sem
residuos de detergente.

¢ Feito isso, drene novamente o
reservatorio. Recomenda-se fazer
esse procedimento semanalmente.

> 23



Manutencao J 15000 H ECO

Antes de qualquer manutencao, contate o Servico de Assisténcia Técni-
ca Autorizada. Para garantir a seguranca do aparelho, use somente pe-
gas de reposicao originais do fabricante ou aprovados pelo fabricante.

ATENCAO!

Retire o plugue da tomada
antes de efetuar qualquer  tomada
manutencao na maquina.

> Troca de oleo

e Faca a troca de 6leo a cada 400
horas de trabalho ou semestral-
mente. Neste periodo, se houver

necessidade, apenas complete o o
nivel. * Certifique-se de que o nivel de

Oleo esta no centro do visor.

* Recoloque o bujao de dreno (2).

* Abasteca com o 6leo recomen-
dado na tabela abaixo (900 ml).

* Retire a tampa (respiro 1).
* Monte novamente a tampa (res-

* Retire o bujao de dreno (2) e piro 1).

esgote todo o 6leo.

TIPO ESPECIFICACOES INDICACAO QUANTIDADE
todos os 6leos de
motor de combustdo interna
Oleo lubrificante 15 W 40 nesta especificagao 900 ml
(OLEO AUTOMOTIVO)
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Informacdes importantes

> Quanto a manutencao

ATENCAO!

Antes de qualquer manutengdo, desligue sempre o equipa-
mento da tomada e despressurize o sistema. Este produto deve
ser usado apenas por operadores treinados e capacitados.

Evite queimaduras, ndo toque na saida de gases do quei-
mador (A), nas partes metalicas da lanca (B) e da saida de
alta pressao (C). Evite acidentes trabalhando com atengao.

"Agua: pode faltar. Ndo desperdice."
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Apresentacaodo equipamento J 15000 H ECO J 15000 H ECO Funcionamento

> Apresentacao do equipamento > Uso de detergente
e Este aparelho foi projetado para
ATENCAO! uso.de agentes de limpeza for-
necidos ou recomendados pelo
Usar somente deter- fabricante. O uso de agentes de
gente neutro. limpeza ou produtos quimicos

* Abasteca o reservatorio de de-  pode ser adversamente afetar a
tergente com o detergente reco-  seguranca do aparelho.
mendado pela Jactoclean. Com a
mdaquina em funcionamento, gire
a manopla da extensao da lanca
para desviar o fluxo de dgua para
o bico de detergente.

e Regule a dosagem de detergente
através da vélvula dosadora. \

manopla

> Final do trabalho

e Gire o botao do termostato para a posicao desliga. Deixe circular

1- Painel de controle. 13- Bomba de etanol. 4oua bela bomba por 10 seoundos

2- Reservatério de detergente. 14- Filtro (acompanha somente -gD pl b pb 5 d h - liga” .

3- Enrolador de mangueira. a maquina 12 L/min). Jesligue a bomba afraves da chave Liga / Desliga” e acione o
4- Gatilho. 15-Valvula (acompanha somen- gatilho para despressurizar a mangueira, .
5- Mangueira. te a maquina 20 L/min). * Troque a tampa verme/lha com suspiro pela tampa preta sem suspiro
6- Reservatério de combustivel.  16- Fletrovalvula. no tanque de combustivel (maiores detalhes vide pagina 24), para
7- Extensao da lanca. 17- Fonte de alimentacao 12 V. evitar incéndios e explosoes.

8- Ventilador. 18- Regulador de pressao para

9- Bomba hidraulica. combustivel e etanol.

10- Motor. 19-Valvula de detergente.

11- Queimador. 20- Tampa sem suspiro.

12- Carenagem.
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Funcionamento ] 15000 H ECO

e Verifique o nivel de 6leo da
bomba e complete, se necessario,
conforme as instrucdes do item
“Manutencao”.

NOTA

Antes de iniciar o trabalho é necessario manter acionada a
alavanca do gatilho para evitar sobrecargas no motor. Ao
ligar a maquina, acorrerd uma forga de reacao no gatilho,
portanto, segure firmemente a pistola.

> Uso de agua quente e combustivel

ATENCAO!

No primeiro abastecimento de combustivel, 4 litros de eta-
nol ficard permanentemente retido na reserva do tanque,
proporcionando o bom funcionamento do sensor e bomba
de combustivel. Nunca funcione a maquina sem que haja
liquido circulando pelo sistema hidraulico da bomba. Uso
obrigatério somente de etanol. Quando o nivel de combus-
tivel estiver baixo, um sensor desligard o queimador e a luz
amarela do painel de controle acendera.

 Abastecer a maquina somente com etanol.
e Com a maquina funcionando em 4gua fria, gire o botao do termos-
tato para ligar o queimador e posicione-o na temperatura desejada.
O queimador se desligara e se ligard automaticamente em um curto
espago de tempo, para que a temperatura da agua permanega conforme
foi selecionada.
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Especificacdes técnicas

Maquina de Limpeza de Alta
Pressdao Modelo J15000H ECO

3CV
Monof.

5CV 7,5CV
Trif. Trif.

220V

220V /380V | 220V 380V

Vazao maxima (I/min.)

12

20

Pressao nominal (bar - [bf/pol?)

103-1500

1

60-2300 140-2000

Pressao nominal (MPa)

10,3

16 14

Pressdo permissivel (bar - Ibf/
pol?)

155-2250

2

38-3450 207-3000

Pressao permissfvel (MPa)

15,5

24 21

Tensao (V)

220

220 380

Poténcia consumida (watts)

3500

4550 6600 6600

Classe de isolamento do motor

F

Corrente (A)

13,5

14 /8,1 20 12

Frequéncia (Hz)

60

Nivel de pressao sonora LpA
(dB)

78

Aceleracao (r.m.s) nos bragos
do operador (m/s?) - Gatilho

0,58

1,8

Aceleracdo (r.m.s) nos bracos
do operador (m/s?) - Langa ou
Extensao

0,7

1,2

Forga de recuo no gatilho (N)

33

39 60

Grau de protecao

IPX5

Vazao de entrada de dgua (I/
min.)

15

26

Temperatura maxima de entra-
da de agua ou solugdo (°C°)

40

Pressdo maxima de entrada de
agua ou solugao (Ibf/pol*2 - bar
- MPa)

30-2-0,2

Poténcia do queimador (kW)

86

Temperatura de saida da agua
(Temp. de trabalho indicado)
("C°)

95

70
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Especificagbes técnicas

J 15000 H ECO

°Ce (L/hora)*

3CV . .
Méquina de Limpeza de Alta| pionof. 5CV Trif. 7,5CV Trif.
Pressao Modelo J15000H ECO

220V 220V 220V 380V
Temperatura maxima de saida 120 80
da agua (°C°)
Consumo de combustivel a 70 Nio aplicado 8,5

Consumo de combustivel a 95
°Ce (L/hora)*

9,2

Nao aplicado

Consumo de detergente (L/
min.)

Méx. = 1 (valor dependente da regulagem da
valvula e da viscosidade do detergente

Diametro da mangueira de

< 1/2" 3/4"

sucgao (pol.)
Comprimento da mangueira

~ 20
de pressao (m)
Comprimento do cabo elétrico 5
(m)
Diametro da roda (pol.) 10"
Tipo de 6leo da bomba 15W40
Capacidade de 6leo da bomba

I 900

hidraulica (ml)
Capacidade do tanque de

P . 35
combustivel (litros)
Capacidade do tanque de 35
detergente (litros)
Tipo de combustivel Etanol

Dimensoes

Comprimento (mm) 1200
Largura (mm) 650
Altura (mm) 1050
Peso (kg) (sem abastecimento) 155 | 165 | 175

Variacao na pressao nominal = 10%.
* Para valores acima da temperatura especificada, o consumo de

combustivel sera maior.
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Inicio do trabalho

e Inspecione o cabo elétrico
antes de usar. Nao use se estiver
danificado. Em caso de davidas,
consulte um eletricista.

e Certifique-se de que o botao
“Liga/Desliga” esteja pressiona-
do na posicao “Desliga” (luz do
botao apagada).

* Acople a mangueira de succao
a rede e abra a torneira. Sem aco-
plar a mangueira de alta pressao,
funcione a maquina vdrias vezes
(através da chave “liga / desliga”
do painel de controle), em curto
intervalo de tempo, para eliminar
o ar do sistema.

e Esta operagao deve ser feita até
que o jato se torne continuo.

e Desligue a bomba (pressione o
botao na posicao “Desliga”), em
seguida instale a mangueira de alta
pressao, juntamente com o gatilho.
e Com o gatilho acionado e se-
gurando firme, ligue a bomba,
neste momento a maquina esta
operando com 4gua fria.

e Atente-se as sinalizacoes e fun-
¢Oes do painel de controle da sua
lavadora.

Sinalizador (A) - Cor vermelha, sina-
liza o0 acionamento do queimador.
Sinalizador (B) - Cor amarelo, si-
naliza que hé falta de combustivel.
Sinalizador (C) - Cor azul, sensor
falta chama, quando aceso indica
0s seguintes casos:

Caso Situacao

Observacao

a maquina ligada. total.

1- Gatilho solto com | Atuagao do stop

Equipamento funcio-
nando normalmente.

2- Agua na saida da
maquina atingiu a

Légica operacional
do queimador p/ ga- | cionando normal-
temperatura desejada. | rantir a autonomia

Equipamento fun-

mente.

3- O queimador pa-
rou de funcionar.

Falta de chama no
queimador.

Consulte a tabela
nas paginas 25 e 26.

Valvula dosadora
de detergente

Botdo “Liga / Desliga”
motor elétrico

Chave “Liga / Desliga” queimador
e seletor de temperarura

Ce




Instalacao hidraulica

J 15000 H ECO

> Através de depésito

¢ Antes de iniciar o trabalho, en-
cha a mangueira de succao com
agua ou solucdo a fim de facilitar
a eliminagdo do ar existente na
mangueira e, consequentemente,
no cabecote da bomba.

* Na extremidade da mangueira
que ficara submersa no depésito
de dgua ou solucao (mangueira
de succao), instale uma valvula
de retencao, para que a manguei-
ra permanecga sempre cheia.

valvula de retencdo

depdsito

184

@ ATENCAO!

Preferencialmente, a maquina devera estar no mesmo
nivel ou abaixo do dep6sito. Nao posicione a maquina a
uma altura superior a 1 m do nivel da dgua ou solugao.

A mangueira de succao ndo acompanha o produto.

A vélvula de retencao acompanha somente as maquinas

com vazao de 20 L/min.

J 15000 H ECO

Instalacao elétrica

Este equipamento esta montado
com plugue (Trif. ou Mono.).
O pino de diametro maior esta
conectado ao fio terra da maquina,
que conectado a tomada, fica em
contato direto com o terra da rede
elétrica.

e Verifique na plaqueta de iden-
tificacao a tensao do equipamen-
to. Ap6s a verificagdo da tensdo,
certifique-se que a instalacao elé-
trica seja adequada, provida de
fusiveis ou disjuntores.

-Ndo é recomendado o uso de
extensdo elétrica sem o devido
aterramento da rede.

-Nao use o aparelho se o cabo de
alimentacdo ou partes importantes
do aparelho estiverem danificados,
por exemplo: dispositivos de
seguranca, mangueiras de alta
pressdo, pistolas.

Se uma extensao for usada, opluge
atomada devem sera prova d’agua.
-Use extensao elétrica cuja
especificagdo seja igual ou superior
arecomendada neste manual. Nao
use extensao elétrica danificada.
-Mantenha a extensdo elétrica
afastada de substancias
inflamaveis, longe do calor e
objetos pontiagudos. Sempre
desconecte a extensao elétrica da
tomada antes de desconecta-la da
maquina.

-Inspecione o cabo elétrico
antes de usar. Se o cabo elétrico
de alimentacdo esta danificado
ele deve ser substituido pelo
fabricante, agente autorizado ou
pessoa qualificada afim de evitar
riscos.

-A conexdo para alimentacao
elétrica deverd ser feita por
um eletricista qualificado e
obedecendoanorma lEC 60364-1.
-Ao ligar o equipamento na rede
elétrica observar:

1-Seatensdo local estacompativel
com a do equipamento;

2 - Verificar se a queda de tensao
da rede elétrica esta abaixo do
estipulado de acordo com o
fornecimento em tensdo secundaria
de distribuicido da companhia
local. O baixo nivel de tensao
compromete o funcionamento do
equipamento;

3 - Verificar se a rede elétrica onde
ira alimentar o equipamento estd
corretamente dimensionada Ex.:
bitolas dos cabos de alimentagao
e aterramento;

4 - Ligar o equipamento em circuito
corretamente dimensionados
(bitolas dos cabos de alimentacaoe
aterramento) e individual, protegido
por dispositivos que interrompam a
corrente quando esta ultrapassar o
valor da capacidade de conducao
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Instalacao elétrica

J 15000 H ECO

de corrente pelo menos um de
seus condutores, dispositivos
de protecao contra correntes de
sobrecarga e contra correntes de
curto-circuitos, conforme Norma
NBR 5410 (instalacao elétrica de
baixa tensao).

> Tabela sobre bitolas e fios

A fiagdo da rede e extensoes elétricas devem seguir as recomenda-

¢Oes da tabela abaixo.

TENSAO CABO SECCAO (mm?) | BITOLA (AWG)
220V (Trifasica) até 50 m 4,0 10
380V (Trifasica) até 100 m 4,0 10
220V (Monof.) 20m 2,5 12
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Instalacao hidraulica

> Direto na rede hidraulica

@ NOTA
Para verificar a vazao

da torneira, colete a
agua em uma vasilha
no tempo de 1 (um)
minuto. A dgua cole-
tada neste tempo nado
deve ser inferior aos
valores citados acima,
sob o risco de danifi-
car a bomba.

* A vazao minima da rede deve
ser de 15 L/min para os modelos
com vazao 12 L/min e 26 L/min
para os modelos com vazao de 20
L/min .

e Utilizar mangueira reforcada
(diametro nominal de 13 mm -
1/2” para os modelos com vazao
12 L/min e didametro nominal de
19 mm - 3/4” para os modelos
com vazao de 20 L/min) para
evitar contragdo das paredes, o
que pode prejudicar o funciona-
mento da maquina.
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